MELANGES RELIGIEUX, SCIENTIFIQUES, POLITIQUES ET LITTERAIRES.

&té conférés par son grand-pére et sanctionnés par I’ Angleterre et la Rusiic.
Le prince Khosrew-Mirza, un des firdres du shaly, fe méme qui a éLé cnvoy_(:
a St. Pétersbourg pour présenter les excuses du shah a Pempereur de Russie
a I suite du massacre de Pambassade russe, a ¢1¢ Pun des plus ardens com-
pétiteurs de n\louh'mncl--.\'lirzu H x]mis, va"mcu. et fait ’pri"s_'pnn.ilezr,.il a cu les
yeux creves, et a ¢1é condamné & une détention perpétuclie::y I parait que
cette {Bis-ci la- guerre-civilea desnouveau éclaté en-Perse.  Le prince Dol-
garouky, nouvellement nomm¢ ambassadeur de Russie i la cour de Téhé-
ran, wrrive & la frontiére de Perse, a recu du comte de Médem, gu’il devait
rcn;plnccr, une dépéehe pariaquelle celui-ci le prevenait de ne pas franchir
la fronti¢re, parce gue de nombreux prétendans avaient levé I’étendard de
1a révolte, que tout le pays était en conflagration, et que son caractére d’am-
hassadeur pourrait &tre méconnu, et quenfin il courrait-les plus grands dan~
girs, 871 allait traverser 1a Perse dans [’¢lat ot clle se_trouvait. On s’occu’—
pe a Téhéran d’organiser une régehce; le comtie de Médem avait provoqué
cette mosure de coneert avee le miaistre indo-britannique.
NOUVELLE ~Z£LANDE.

—T.es difficultés que rencontre I’ Angleterre dans 1a Nouvelle-Zélande sout
trés-scricuses ; le chel Heki est un homme remarquable:, il ne conteste point
aux Anglais fe droit de cultiver les terres quils ont fovalement acquises j i
jeur conteste la souvernineté dn Vile, quils n’out obtenue, dit-il, que par des
moyens [raudulenx ; on pense que la Grande-Bretagne n’éablira son auto-
rit¢ dans la baie des lles qu'au moyen d’un grand développement de forces.

M. Pompallier, ’¢v@que catholique, tient au milieu des partis une condui-
te admirable.  Son dévolment et sa charité ne font ancune acception de
personnes ; les Anglais, les n:xturcls,_ les protestans, les «a holiques, sont éga-
lement ses fréres en Dieugerd tous il préche la paix en se tenant absolument
en dehors de toute combinaison politique.

—==) SRS e
DOM FULGENCE
Suileel fin.

Cette rechute fuillit ¢tre mortelle, et il fallut beaucoup de temps
pour réparer le mﬂl_qu’ellc avail. Le boq Tulgence passa bien des
nuits pleines d’angoisses au chevel de INélix, eten le regardant avee
tendresse et douleur, lorsquiil eraignait qu’il ne touchfit 4 ses der—
niers momeuts, les paroles de Papdtre se retracaient & su mémoire :
« Comme aw lever d’un saleil britlant, Pherbe seséehes'la fleur tombe
set perd toute sa beautd, ainsi le riche se stehe et se {16trit dans
$‘ses voies.”  Mais un saint priait pour Félix, et Félix ¢chappa a
la mort.

Hontcux d’avoir été pris en flagrant délit, M. de Belvul com-
mengit & rougir de Pignoble gourmandise & laquelle il s’%&tait lived
jusqueld sans scrupuie. Fulgence. avee son angélique douceur, lui
fit sentir combien ee vice-est dégradant.  On en plaisante dans le
monde,lui dit-il,on avcue tout haut quon cst gourmand; hélas! on s’en
vante méme quelquefuis.. . et cependam ce hanteux défuut aftaiblit
la raison, détruit toute délicatesse de scutiment, et allumant en nous
les passions les plus désordonnées,il lus rend indomptables quand Page
et Phabitude les fortifient. - Recounuis enfin, mion cher  Félix. que
les pussions et Ia bonne chire usent plus vite le tempérantent, que
Pabstinence prescrite par U'Eglise. Cela est si vrai, yue nous voyons,
duns Pantiquit® paicnne, les athldtes se vouer au régime le plus fru-
gal, ne pus boive de liquéurs fortes, et mener une vie chaste pour
conserver leurs forces. Rappelle dans ta méwmoire le souvenir de ces
gourmands tristement célebres, qui proménent un embonpoint dé—
goiitant, et dont les 1¢vres violettes, la figure enluminée, la langue
Cpaisse proclament les exedsauxquels ils s¢ livrent.  Ces gens-la ne
sont plus que chair, ¢t ¢'est en vain que vous chercherez d t:ouver
en cux une étineelle du noble sentiment qui nous distingue de la
brute.  Comme clle, le gnurmand va toujours mangeant, sugant,
croquant, ruminant. 11 {aut que son palais soit tonjours flatté par
quelques frinudiscs.  Neattendes rien de grand de ces gens qui se
sont fait Fhabitude de céder en tout & la sensualité.  Se vainere
pour des riens, mais avee persévérance, fait grandir la vertu, et ce
courage (plus méritoire qu’on ne pense ) pourrait s’appeler la gym-
nastique de Pdame ; car il fortifie nos facultés. intellectuelles, comme
Pexercice fortific le corps.™

Félix ¢eoutait en silence, et sa honte le préparait au repentir.

Muis nous anticipons : 1evenons & Jenny, qui comut chez son
mari aussitot qu’il fut en ¢tat de In recevoir.  Eijle frémit en voyant
le changement aflrenx qui s%¢tait opéré en lui.  Quelques semaines
de soullrances avaient fait d'un homme de trente ans un vieillard.

Heélas | il é1ait vieux aussi par le cour, pauvee  Felix ; il ne se
ctoyait pas aimé de sa femme, ct lui-méme ne Paimait plos : ausst
ln requt-il froidement. . Jenny n'eut point assez d’empire sur
elle-méme pour dissimuler In douleur que lui causait cette réception.
* De quoi vous plaignez-vous, ma chdre ? je suis ce que vous m'avez
f4it.  Vous n’avez voulu ni de ma tendresse, ni de ma préscnce,. et
nous voila Strangers 'un & Pautre.—Ah ! Félix, pouvez-vous dirc

1 -
"Que  dites-vous ?
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d’aussi cruclles paroles I~~Les actions font plus de mal que les paroles’
les votres m'ont blessGé, madame.—Allons ! allons, mes amis, dit
[Fulgence en sapprochunt d'un air suppliant, souvenez-vous que
vous vous ¢tes promis devant Dicu de vous aimer, de vous suppor-
ter mutucllement, et voila que mutuellement vous tourmentez. votre-
existence t—Ah! dites que ¢’est  Jenny qui a brisé la miennes—
s’¢crin Jenny, cn sanglotant 2—La véritg” . It
[elix, sesoulevant surson lit, continui avec beaucoup de chaleur:
* Oui, mon frére, cette femme au doux visage, aux gracieuses pa-
roles, a préféré a Palfection d’un honnéte homme, d’un ceeur sensi-.
ble, les triomnphes de le vanité. Quand nous vinmes a Paris, elle.
se railla des golts sédentaires, (es habitudes modestes que ma inére
mlavait fait envisager comme la source du bonheur. Les devoirs
de famille lui devinrent onéreux. Nes amis n’avaient point & ses.
yeux ’élégance de moeurs A laquelle elle attache le plus prand prix.
Ll fullut se jeter dans le tourbillon, y briller par un luxe effréné, par
la table la plus délicatement servie.  Je me plaignis avec tendresse.
‘A Jenny de ne la plus voir, elle me répondit en.riant. que nous nous.
retrouverions quand nous serions vicux. Lorsque je me plaignais a-
table de ne pus savoir ce quon me servail, tant le. cuisinier avait.
Lart de tout déguiser, mille plaisanteries tombaient sur 1noi, et on
me renvoyuit 4 U’dge d'or du beeuf ¢ lu mode. Le respect humain
me ferma la bouche, je fiz camme tout le monde par faiblesse, et
j‘appris ["art dégradant de lu gastronomie ; et par faiblesse aussi, par-
le fatal entrafnement de Pexemple, je commengai d.rougir de mes
hubitudes rustiques, & croire que ma femme avait raison de -les
blamer, ¢t & treuver du plaisir dans les. délices de la bonne chaire.
Ce premicr pas me fit tomber de chute en chnte ; mes passions s%é-
veillerent ; les lois de PEglise, que jusque-la javais observées, me
devinrent génantes, et je voulus croire qu’elles n’étaient point d’insti-.
tution divine, pour les abandonner sans remords.  Que vous dirai-je ?-
le vice, qui me révoltait, ne me révolta plus ; les affeciicns dn ‘Leeur,,
qui avaient &L& tout pour moi, s’évanouirent entiérement dans cette
mer toujours en mouvement, ot ’on nage-dans le vide suns trouver:
ni repos, ni rivage. Je fis plusieurs voyages & Belval, ma femme-
n’eut pas air de s’apercevorr de mon absence...., Jen fus blessé
et irrité, ct, dés ce moment, il n’y eut plus rien de commun entre.
nous. Alaors, mon fiére, cessérent pour moi tous chagrins, mais.
aussi tout bonheur. J’étais calme comime le malade dont les dou—.
leurs disparaissent quand le {roid de la mort commence & s’emparer.
delui. '

—Pauvre cher frére, je te comprends, je (e plains. Mais regarde :-
Jenny pleare ; elle se repent.—Oui, Félix, oui, ie me repens ;-oui, je.
te demande pardon, pardon 4 genoux.” Eten cffet, la pauvre femme.

se jela & genoux.

* Vous jouez admirablement le mélodrame, ma chere. 1l est
facheux que ce genre soit faux et ennuyeus. Je souflre trop dans ce
moment pour jouir de votre talent. Adieu.”?

Dom Fulgence vit que le moment n’était pas. favorable, et d’un-
coup d'eeil il At sigue & Jenny de se retirer.  Rentrée chez elle, elle
fondit en larmes, cn s*écriant : ¢ Clen est fail, il me déteste, il me.
méprise, plus de bonheur & espérer.—Si, ma chére enfant, e bon~.
heur n'abanJonne pas les gens de votre age. Souvent la jeunesse
fait mille fuutes, mais clle peut les réparer. Voild ce dont nous
devons nous occuper. Dabord,il faut refaire connaissance avec vo-.
tre mari, souflrir ses reproches avec douceur, n’en jumais. faire, ne
le point bouder, étre franche, naturelle, de bonne amitié, sans toute.
fois ’assommer de tendresse, car la tendresse fatigue quand elle n’est
pas partagée ; enfin, et j"aurais dd commencer par [3, vous réconcilier
avec Dicu, afin que Dicu daigne vous réconcilier avec votre mari.
Suivez cette marche, allez & Belval, intéressez-vous aux plantations.
de Félix, A scs mérinos, aimez ce qu'il aime, et bientdt il vous aime-.
ra plus que jnmais.”

Aprts avoir redonné vn peu de courage & Jenny, Dom Fulgence
courut apaiser son {rére. ¢ Je qui'te ta pauvre femme, mon ami; elle
ne jouo pas la comédie, je tejure, et son repentir est aussi vrai que
s teadresse  est- sincére.  Ne repousse pas cette jeunc ame, qui
w’est qu'égarée, mais puint corrompue. N'est-ce pas, mon bon Félix,
que demain tu la recevras avec douceur 1?

H fallut dire encare bien des paroles semblables -pour ramener un,
époux blesst dans ses affections et dans son amour-propre. Enfic
Dom Fulgence emporte; et 'entrevue du. lendemain fut du moins;
paisible, sinon amicale. Jenny, soutenue par de bons conseils, et
puisant des forces dans la religion qu’enfin elle comprenait et prati-,
quait, Jenny,dis-je, dévora avec unec constante patience les froideurs
et les mots piquants de son mari. Celui-ci, étonné d’abord, puis,

touché d’unc douceur & laquelle il ne s’utlendait pas, finit par croire.
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